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Habiéndese notwdo algunos errores
§ omnsnes < e pub - del Con-
wenio belernacionak para el funciota-
micnie de la estacion internaciunal de
Sapdrane y de la via de uniolr Je esta
estavivll con la estaeién francesa de
Forges d'Abel, inserto en la Gacva
uuiery 200, de fecha 18 de Julio de
28, dicho Convenio se reproduce a
fontinuacion, debidamenle subsanadas
las vmisiones y rectificados los erro-
i &N

CONVERIO IRTERNACIONAL
74R3 EL FURCIONAMIENTO DE
LA ESTACION INTERNACIONAL DE
DANFRARNC Y DE LA VIA DE UNION
GE ESTA ESTAQION CGOW LA ES-
TACION FRANCESA LE FORGES

DABEL
CAPITULO PRIMERO
SSPOSICIONES RELATIVAS A LOS GASTOS
IR PRIMER ESTABLECIMIENTO DE LOS Tha-
FAJOS COMPLEMENTARIOS Y DE LOS ALO-
JAMIENTOS
Articuto 1.°

Semicfn de la tinea de Zuera a Olo-
s6n comprendida entre la salida fran-
resa de Forges d’Abel y la enlrada de
s Estacidn Internacional de Canfraxc,

La Beccién de la Mnea de Zucera

a Oloron, comprendida entre la sa-

- lida de la alima estacion francesa,

llamada de Forges d@’Abel y la en-
trada  de & estaeion inlernacional

- de Canfrane, establecida en el lugar
- Hamado Les Aruiiones, en lerritorio

espaiol, serd considerada camo “ruta

| aduanera”.

Los trenes franceses de viajeros y
mereaneias eireulardn por ella li-
vremente, tante de dia comy de no-
elie, vy los dias festivos como los
laborables, mediante la observaeidn
de las reglas convenidas,

Artleulo 2.
Estacidn Internuctonal de Canfranc.

La eslacidn interpacional de Can-
franc estard dotada de las instala-
ciones necesarias para los servictos
de ambas naciones, tanio desde el
punto de vista ferroviario como cn
ky referente a las demids Adminis-
trucrones interesadas,

Estas instalaciones se¢ ajustaran
a disposieiones. ael proyecto
aprebado de eomun acuerdo por los
das Gobiernos.

El servicio a que xe dastinen log

las

- diversos locales ¢ instalaciones de

la  estaecion inlernaional, se indi-
card mediante rétules eseritos en
las dos lenguas.

Cada Gobierno podrd, ad-mas,
disponer que los localas destiaados
total o parcialmente a sus servisios

' ferroviarios o administrativos os-
' tenten el escudo de armas de su

pais,
Artfcule 3.
Mobtliario y utensilios.
Cada Estado asegurari ei sumi-

nistro del mobiliario, pequeno ma-
ierial y utensilios ntgesurios para
ios diversos servicios que han de
srestar los Agentes de sus Admis
nistraciones, ferroviarvias o de oira
indole,

El mobiliario, el peaquefio Drale-
rial y los ulensilios wec2sarwes para
io3z servicios comunes de 13 explo-
taciéon de la seccidn de Canfranc a
‘a frontera y de ln estacion de €an-
rane, seran suministrades por el
Estado espafiol.

Articulo 4.°
Alojamientss en el MPuchly”.

El Gobierno espafiol, en peevi-
sién de la insuficienzia de adoja-
inientos en los locales de los edifis
cios de la estacién internaciomal ¥
en el del Servicio de Traccion, ha
thieeho consiruir, en ks immediacio-
nes de dicha estacién inlernacionsl
un conjunto de edificios, desigquos
| con el nombhre de “Pueble™ '
El Gobierno espafiol pondrd a dis<
. posieién del Estade fraueés, parad
sus diversos servicios ierroviarios ¥
administrativos, los lecales que sem
necesarios a estos Gltimos paia alo=
jamiento de aquellos Agemtes Gud
no hayan podida ser alajadas en el
edificio prineipal de viajeras @ €m0
el destinado a Traccidn,
~ El Gobierno espafiol pereibsa um,
alquiler que serd calculado tomandd
por base los gastos reales de pri-
mer establecimiento de lns ¢dificiod
gque sean ocupados efectiwamﬂntﬁ_
por los Agentes franceses, a un ipo
de interés simple que serd jgual &
"tipo de la renta exterior espafiold
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4 por 100, segln la cotizacién de
Madrid, el dia gue se abra = la ex-

plotaeidn by esteeldn o infermacional
ge anfrane.

Hobriende vnmda la oolizacién e
o peseta duvante el tiempo de ele-
eveion de los trabajos, tos gaslos de
primer eslahlecimiente se raforivén
g unt wmidad. monelaria
eon pelaecidn a esa miama unxload se
ealewtard  la euantia del alquiler a
que se refiere el pdarrafo anterior,

Ademids Se prart utn Smd 9.
1. . v g
cantidad  determinada en sl pareafo
aﬁJ erior parg tener en zuenla ks 3os-
s pormaies  aue  ineumben sl Go-
pirrito espaiol, considerado como nri-
piatario de dichos edificios, singuiar-
“mente el swininistro de. anergia para
¢l alumbrado de escaleras y pasillos;
wediante el pazo de ese alquiter por
et Gohierno franeds, los servicios fe-
¥ ’ i - iR -

eomin Y

seg estardn exentos de tr)dr mpHss
o naciomal o local,

El alquiler asf caleculado. com-
prende:

t.o El suministro gratuite d2 agun
potable y agua para uses domdslii-
€0s.

2. Fl derecho de los azentes fran.
eeses, con  iguales  Htulas que los

sgenies espafiolez, al nso de jos el
¢ics eomunes  del  “Puehlo”, como
Capilla, Bscuela, Hospital, ete. e

3 ¥l derechio ol uso de mdw tas
imstalaciones: de caracter enmun, co-
mo calles, jardines y alumhrado pi-
hlicos, desagiic de aguas pluviales y
sucias, ete., efe.

4> El hencficio de lodos s ser-
victeg publicos de seguridad e higre-
ne (polictay inceandios, harride y re-
tegida de basuras: doméslieas, ri&gos,
otedters), .

Bl alquiler no somprende lus repa-
raciones enm lay viviendas que, segii
lae Leves, Reglamentes y cosluamhres
en vigor ea Espaila, correspondan o
Puedan corresponder a los inquilinos.

Tampoco comprende el precio de
los suministros de energfa eléetricx
para uso de log agentes, suministros
que cerrerdn: a eargo del Gobierne
€spafiol o del servicio piblico que
Bustiluya a éste, con arreglo a lus ta-
vifas que se establecerdn de contm
aguerdo - con el Gobierno franeds,
siendo de cuenta del Gobicrno espa—
Fol' las distribusiones exteriores ¢ in-
tériores y su conservacién om bhucm
estado;

En caso de que, por sualquier eows p
54, fuera aumentado posteriorments:

Loress

esta qTima zeceidn de I
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et nirmero de agentes franeceses en o |
Cestacion de Canfrane, el Gohmderro es-

pefiol panded a disposieidn de
nrontes todng ios alniamiontos noce-
saring, <irndo de anlieacidn al alqni-
ter de alniamientos jas replas
fijadas anteriorments,

dirhos

esing

CAPITUT.O 11

B SPORICIONES ROILATIVAS: A
TACHIN

T.A EX.0-

entea ka estpeion
d'Abel v la

)  Fxplotacién

franeesa de Forges Psta-

" o6 internacional de Canfrane y vi-

ceversa.
Artfenle 5%
Explotoeidn de la secridn
dida enlre fta cstecion  francesi de
Forges d*Ahel y la estqeidn internos
eional de Canfrane,

compren-

Ta Administraeion ferreoviaria fran-
explotara toda la seecrin com-
erendida entre la eslacidn  frincesa
de Forges d’Abel y n esdacion inder-
nacional de Canfraue, slebiendo . trans-
pottar los viajeres y mercancias qe

Creciba en la estacidn de Canfrane eom

declting a Francia, cualguiera: gne sen
su  proredencia, v, reciproeamente,
traneporiavd  hasta g estacidn e
Canfrane los  viajeros y mercanciss
que reriba en sz estacionss,  sen
englquiera su  desting  Jetinitivo  a
partir de la frontern, a sus expensas,
¢n b parte situada en terpitorie fran-

eés v opor euenti de la Adannistias

cién forroviaria sspafiols en M parte
stiivadd en territorio 2spafel.

LEos gastos reafizados por Yo Admi-
rislracidén  ferroviaria francesa en
finea serdn

tacturadas a la  Administrarion fe-

rroviaria espafiola. que pereibirg los

ingresos eorrespondientes.
Ta cireulacisn e ireney se pealiza-

- P4 segiin lag reglas en vigor en M red

franeesa. F
b)Y Explotgeion de la Eﬁfa@ir‘mt In-
ternacionfl ¢& Canfranc.
° Artfeule 6.°
Gestidn de la estacidn de Canfraric,
El servicio de la estaeidn de Can-

- franc se realizard por la Adwministea-
| cidn ferroviaria espafioia.

Dicha Administracidn disponded
personal faeilitade por la. Administra-

- cién ferroviaria framvesx, que. estard
" encargado, bajo la autoridad del Jele
- de’ estaeidn espafiol v, en case necesa-
' rio, eon la coepereiin de: obrerons fa-

eilitados per 'a Admimistracion. -espa-
fiola, de asegurar, de acuerdo con Ins
Reglamentos y wsos en vigor en la red

j freneesa, el servieio del tréfico de to-

Ceionamienty de sug sorvie

. las. pr‘éshcioms que haga parg
. vicio propie de la &,-U‘). o para el sers

do género de Cinfrane hacia Francia

~ 0 viceversa y de la ejoeueion de lodas

tas formalidades aduaneres
cicn con la Aduspa franve:

Todo ef resto del sepvicin eorrord a
eargo del personal d> Ia Adminisiia-
cion espafiofa, que debwed prineipal-
maente alender a Jas maniohras inte-
riores de descomposicisn y  forma-
cion de trenags, sin distinelin de pa-
ciopalidad,

La Adminiskracidn ferreviarvia fran-
eesa dispondrd en [n estaeiin of Gan-
frane de un Agente, auxilindo dek per-
sonaf necesario, parva atender al ton-
ios interio-
res y part representar cus inkereses,

elr rela-

Ctanto en relacidn con el pablice ¢omo

e retaeidn con of Jofe de estaeion,
representante o o Adndnistraeion
ferroviaria espaiinta,’

Ia hora serd ia horva legal espaiiota.

-

Articulo 7.°
Uastas de eonserpueidin,

Se aplicardn las estipulaciones’ aer
Convenio de 18 de Agosto de 190§ re-
lativas a los gaslos de conservaeisn
de las obras ejeculadas por cuenta co~
man de los dos Gobisrnes,

“Las cuestiones relafivas a la impu-

tacion de gasios a Iag diversgs cuen-~

tas de los servicios ferroviarios y ad-

miinistralivos quedan réservadas & las
' decisiones inleviores que cada Gobier-
adoptar para cada

no fepga a bien

pais.
Artfenle 8%
Gastos de caplotaciin.
De un modo general, y exeepeidn

heelia de fus gastes u que se refieren
" los articules 7.0 y 9. de esle Convenr,

La Administeseidn ferroviaria fran-
cesa safragurd los gastos de explola<

Ceidn de lg sstacidn de Canframe rela-

tivos & las operacinnes que, segiin el
articulo 6.% debe cjeewntar sw persenal
y los de maniobeas y conservacién de
su material.

La Adininistraeién espuaiflola. sufra-
garg les gastos correspondientes eon-
cornientes ab trifieo con Espaila o re
latives a. su material.

Los gustes de las operaciones eomuy
nes relatives al tedosite serdn suiras

- gados por partes iguales enire ambas

Administraciones.

Cada Administracidn facturard bien
a la otra, bien a la eommdad, todag
el ser-

vieio eonuin,

Los Ingreses, insluso gastos accesow
rias; ref‘f{' wenles a las operaciones @
la eslucicu de ‘o.nl“anc. _s¢ reparfirdp

]

B!
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entre las dos Administraciones, prpvm
mcuerdo entre ellas.

Articulo 9.°
Sastos de los servicips administrati-
vos y de los funcionarios o Agentes
alojados en la cstacion,

Los gastos de conservacién del ino-
biliario interior, alumbrade, calefac-

- ¢i6n y limpieza de las instalaciones y

locaies de los servicios admi nistrati-
vps, asf como todos los gastos de funcio-
namiento de estos serviclos, serdn pa-
yados por las Administraciones de que
dependan, teniéndo en cuenta los con-
venios establecidos o que se establez-
:an sobre este parlicular entre estos
servicios y las Administraciones fe-
rroviarias de cada uno de los dos Es-
tados.

Serin de cuenta de los funciona-
rios y agentes alojados en el edificio
principal de la estacién los gastds de
las reparaciones inieriores y las de la
calefaccion y el alumbmdo de sus de-
_partamentos.
. La Administracién ferr‘ov’ia.ria es-
vpanoh se encargard de asef*urar la
calefaccion, el alumbrado y la lim=
pieza de las escaleras y corredores
que dan acceso a las viviendas, y los
gastos correspondientes a estas pres-
facienes se¢ sufragardn enire los sar-
vicios' ferroviarios y administrativos
preporcional-
mente a la superficie de los departa-
rentos ocupados; esta reparcicion dard
wgar a descuentos periddicos que,
después de' comprobados, servivdn de
base a los reembolsos que hayan de
hacerse a la Administracion ferrovia-
.ria espaiiola por cada uno de los ser-
vicios ferroviarios y administrativos,
los cuales repartirdn estos gastos, se-
gun su conveniencia, enire los res-
peclivos agentes interesados.

Artfculo 10.

Obligaciones respeclivas de las dos
Administraciones cntre si y en relu-
cidn con cl publico,

Las Administraciones de los ferro-
tarriles franceses y espafioles dardn

& la organizacién de sus servicios en

la estacién de Canfranc toda la ex-
fension que pueda exigir el trafico, y

Poncederdn al publico en dicha esla-

i para el drifico con cada territo-
rie todas las facilidades que les con-
cedan los pliegos de condiciones y los
Reglamentos en vigor en su territo-
rio. .Dichas Administraciones se co-
municar4n con este fin todos los in-
formes necesarios y se pondrin de
pougrdo, en la medida de lo posible.

para adapiar sus respectivos proyec
tos a las necesidades del frdfico.

Articulo 11.

\Rceazpcdicfén de bulfos lleqados n Es<

pafia o enirados en la Adugna fran-
cesa equivocadamente.

Los bulios de grande o pequefia ve=
locidad no destinados a Espafia y que
por equivocacién hayan llegado a
Canfranc deberin ser reexpedidos, 11«
bres de todo gasto, Pur el primer tren
utilizable. En tanio se procede a su
reexpedicién, serdn anofados en las
Aduanas de los dos paises y conser=

- vados en un local en el gue Jos dos

servicios de Aduanas tengan

acceso y vigilancia,

libre

"“Los bultos de grande o pequefia ves
locidad no destinadoes a Francia y que-

por error hayan llegado a los locales
de la Advana francesa, serdn devuel-
tos sin ninguna formalidad al Servi-
cio de Aduanas esgpaiiol, previa una
sencilla peticién por eserito.

¢) Clausulas aplicables -a la xec—
cién de linea dec Forges c’Abel a la
estucion de ‘Canfranc y a la estacidén
internacional de Canfranc.

‘ Artfculo 12.

Suministro de energia.

La Administracién ferroviaria fran-
cesa suministrard, en las condiciones
que se fijan en los articulos 5.° y 8.,
la energia eléctrica necesaria .para
traccién de los ‘'irenes entre la esta-
cién de Forges d’Abel y. la estacién
de Canfranc, tanto para la circulacién
entre estas dos estaciones como para
las maniobras en las vias electrifica=
das do la estacién inlernacional de
Canfranc.

La Administracién ferroviaria es-
pafiola suminisirars, en las condicio-
nes fljadas en los articulos 5.° y. 8.,
la energia eléctrica para todas las de-
més necesidades. de la estacion de
Canfrane, incluso para lags seiiales.

Articulo 13. :
Tarifas.

Tl trafico de la, estacién de Can=
franc con Francia quedard sujeto a
ics Reglamentos interiores [ranceses
y a las condiciones de aplicacién de
las tarifas francesas,

Il trangporte so fasari a lns pre=
cios de las tarifas aprobadas por el
Gobierno  francés para el recorrido
‘en lerritorio francés hasta la fronle=
ra espafiola. El recorrido enire la
fremera v Ia eslacién inlernacional
de Canfranc se tasard con arreglo a
lag tarifas aprobadas por el Gobier=
no espafiol. -

s

Cada 'Administracién ferroviariy
percibird en la estacién de Canfrang
los gastos accesorios (gastos de esla«
cifn, de: manutenmén, de’ almacona,]e,
rarallzamén, peso y otros) con arres
glo a sus propias tarilas. :

Mientras sean de apllcacxén las dig«
posiciones transitorias del Convenin
de Berna, las tarifas éspafiolas en pes
setas no podrdn percibirse mds qua
en la estacién internacional de Cans
franc o en cualquiera ofra estacion
espafiola remitente o destinataria, 'y
las tarifas francesas en francos mo
podrdn percibirse mds que en la ess
tacion internacional de Canfrane, o
en cualquiera otra estacion francesa
remitente o destinataria.

Cuando con arreglo a Reglamentcs,
Convenios o costumbres la Admints-
tracién de los ferrocarriles franceses

‘conceda facilidades de -circalacin a

tdeterminadas persomnas o colectividas
des en el recorrido de Forges d'Abel
a la frontera y viceversa, la Admi+

“nistracién de los ferrocarriles espas

fioles las otorgard igualmente en el
recorrido de la frontera a la estacion
de Canfranc y viceversa, ‘

Artizulo 4.

Arbitraje en caso de desavenepcia s94
bre la cuantia o la reparticion de los
gastos de czplolacidn,

8i las Administraciones ferrovia«
rias no pudieran ponerse de asuerdo
sobre la cuantfa de los gastos e ins
gresos del trozo de linea de Canfranc
a la frontera francesa, o sobre su re«
parto entre ellas, invitardn al Presi«
dente de la Unién Infernwsfmal de
Ferrocarriles para que designe un
perito que procada al reparto, & me+
nos que,dicho Presidente sea de na-
cionalidad francesa o espafiola, en
cuyo ¢aso se recurrird para esta des
signacién al Presidente de la Oficina
Central de Transportes Internaciona+
les de Berna.

CAPITULO III

DISPOSICIONES TNELATIVAS A LOS SHER4
VICIOS DE ADUANAS

Articulo 15.

Reglamenlos de Aduanas que han de
aplicarse.

Los Reglamentos de Aduanas fran-
coses vy espailoles se consideran: si-
mulldneamente en vigor sn la accidn
de viz comprendida entre la fronte~
ra y I estacién internacionai de Can-
franc v en esta estacién de Canfranc
bien entcndido que la Admmtatmménv
francesa de Aduanas podré eJEI‘CGI‘-
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fanto en esta seccién de linea como
er la estacidn, la- inspeccion y- vigi=
lancia necesarias para la talvaguar=
gia de sus intereses.

- Artfculo 16,
Aplicacion de la reglamentacidn adua-
) © ' mera francesa.

La reglamentacién francesa se apli-
gard:

1°2. A la imporfacidn en Francia: '

para’ las mercancias, a,partir ‘del mo=
mento en que han sido anotadas en
ja Aduana francesa, o bien a partir

gel"momento en que se intenta sus= |

traerlas a su accion; para ics viaje-
705, a partir del comienzo de la vi-
gila aduanera francesa, o a partir del
momento en que un viajero intente
eludir dicha visita,

2° A la exportacion de Francia:

fara las mercancias, hasta el momen-
to en que se ha comprobado la sali-
da, y para los viajeros hasta la ter-
minacién de la visita aduanera,
Para los viajeros, la visita de sa-
fida se hard, siempre que sea posible,
en la sala de visita de la nacidn im-
portadora, conforme a un Reglamen=
1o que se establecers de comun
acuerdo entre los jefes de los dos ser-
vicios de Aduanas de la estacién de
Caafrane, '
Los dos servicios operardin suce-

sivamente, correspondiendo la prio- -

ridad a la Aduana del pais de salida.
No estdn stujetas a ningtan dere-
tho espaiiol de importacién o de
exportacién, ni las afecta ninguna
prohibicién espafiola de entrada o
de salida, las mercancias proceden-
tes de Francia que sean recexpedi-
' das a dichy pafs antes que haya de-
jado de serles aplicable la regld-
. mentacion aduanera francesa.
- Cuando la aplicacién de Ms le-
yes aduaneras de las dos partes
exija la retencidn o el decomiso de
Una mercancfa, la prioridad corres-
ponde a la Aduana del pafs expor-
tador, que, sin embargo, = deberd
poner al pais importador en condi-
ciones de ejarcer sus derechos.

Articulo 17.

Extension de los derechos de las Au--

toridades aduaneras a todus

atribuciones,
Las prescripcioned relativas a lag

SUS

Prohibiciones y rpestricciones de
exportacién, de importacién o de
Ardnsito, a las percepeiones de loda

Clase de impuestos' y tasas indirec-
tas, como igualmente las referen-
;tes A Ja estadistica de movimiento
de mercancias, cuya aplicacion, en

~de uso

virtud de la legislacién francess,

sea .0 pueda ser conliada a las Au-

toridades de Aduanas, tiene la mis-
ma- fuerza, por-13-que a su aplica-
¢ibn enlla estacion internacional ‘de

Canfranc ‘se refiere, que los Regla-

mentos de Aduanas’ propiamente di-

chos.

Articulo 418.

Ejercicio del derecha. de vigilan-ia ‘de
las Administraciones de Advands en
los almaccenes,Zpuntos de depdsilo. y
de estacionamiento.

Cada una de las Administracio-
nes de Aduanas ejercerd la vigilan-
cia sobre los almacencs, sitios de
depésito o de estacionamienio de
las mercancias sujetas a su regla-
mentacion, de cuya reglamentacion

-es ella la unica -capacitada para fijar

los detalles de aplicacidn.

Cuando las mercancias sean vigi-
ladas simultdneamente por las dos
Administraciones, la del pafs expor-
tador sera -considerada como la
uUnica depogitaria- responsable des-
de el punto de vista fiscal.

‘Los funcionarios superiores de
Aduanas de cada nacién  en la es-

- tacidn de Canfranc, o sus delega-

do¢, elégidos entre los empleados
de mayor categorfa, tendrian dere-
cho de entrada en los almacenes o
depésitas de la otra nacién en pre-
sencia de un funcionario de esta
ultima, a ser posible de categorla
igual.

La vigilancia plcrmda por las Ad-
ministraciones de Aduanas no ‘dis-
minuye en modo alguno la respon-
sabilidad de las Administraciones
ferroviarias en relacién con Ios
propietarios o destinatarios por la
conservacion de las mercancias.

Articulo 19.
Mercanctas Y
- en las Aduanas.

Las operaciones de los precinta-
dos de Aduanas ge ypealizarin con
toda la celeridad y las facilidades
internacional, ajustdndose en
lo que lo permitan las djferencias
de silliacion a lag disposiciones ac-
tualmente en vigor en las estacjo-
nes de Cerbére-Port-Bou, Hendaya-
Irin.

Articulo 20,
Acuerdos previos para aplicacion de

“las atribuciones de las dos Adminis-

traciones de Aduanas.

Las dos Administraciones de
Aduanas extendergn las -atribucio-
nes de las oficinas de la- estacién
internacional a todas las operacio-
nes aduaneras de entrada o salida

.

equipajes precintados "

que exijan las nece51dades de a4
circulacion.

Cuidarédn espemalmente de que
las atribuciones sean concordanles en
1a medida de lo posible y de que lag
diversas operaciones aduaneras seé
efectien por ambos despachos su-
cesivamente, sin pérdida de tiempo.

Las Administraciones de Adua-
nas procurardn aclivar cuanto sea
posible el visado de las‘mercansias,
de forma que se reduzca al mini-
'mo el tiempo de paralizacién del
material mévil ¥y de ocupacién de
las instalaciones.

Salvo sospecha de abus9, las mer-
canaias de transito internacionaf
serdn despachadas inmediatamentd.

Articulo 21.

Ayuda reciproca de las dos Adminis«
traciones. de Aduanas para la re«
presidn de fraudes.

Cada Administracién de Aduansas
tiene & su cargo la aplicacion de
los Reglamentos aduaneros de Is
nacién a que perieneze; sin embar-
go, ambas Administraciones obra-
rén de acuerdo, en la medida de
1o posible, para impedir los fraudeg
en el trafico sujeto a pago de de-
rechos y para el descubrimiento de
infracciones a last keyes 'y Regla-
mentos.,

A este efecto, los Agentes supe-
riores o los empleados de los deg-
pachos de Aduanas de la estaeién
de Canfranc se facililardn mutua«
mente los informes que e pidan¢

Articulo 22.
Represion de las infracciones.
En el recinto de la estacién de
Canfranc y de la seccién de vig
comprendida entre la frontera fran«.
cesa y dicha estacién, las Adminis-
traciones de Aduanas de ambas na-
ciones tienen el derecho de abriz
informacién sobre toda infraccién
que lleve aparejada violacién de log
Reglamentos de Aduanas o de ofra
indole, que ellas estén encargadas
de aplicar, en las condiciones que
establece este Convenio. :
Pueden asimismo comprobar di-
chas infracciones con arreglo a las
prescripciones de sus Leyes respec-
tivas y someterlos a sus Tribuna-
les. , ,
La Administracién francesa pue-
de relener en depdsitd o confiscar
evenlualmente cualquier obifeto re-
lativo a dichas infracciones. Tgual=
mente ostd facultada para remitir
a Francia los objetos que tenga en

depdsito y los confiscados &

4

e oy
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aprehiendidos en tepritorid espafiol,
o hien para enajenarios en la mis-
ma estacion en las condiciones pre-
vistas por los Reglamentos france-
ses, salvo en el casu en gue hu-
bierun sido ya contiseados por el
Servicio de Aduanas espanol.

Al ohjeto le reprimir las infrae-
ciones a las Leyes y Reglamentos
franceses, cuya aplicacion  incum-
be a la Adminislpacion de Aduaunas
yvo a requerimiento de la Awtoridad
francesd, la Autoridad espanola ca-
pacitada procedenri:

I.* A cualquicr inlterrigatorie,
audicidn de tesligos o de perilns,
jnvestizacion, busca, requisa o in-
formacion oficial,

2.° A la nolificaeion de cilacio-
nes, resocluciones, documentos o

acias de procvedimiento.,

Los gaslos a que den lugar eslas
epeyaciones seran de cuenla del
Estado demandante.

Articulo 23.
Foportecion y recoporiacion de obje-
tus procedentes de Francia puva las
nevesidades de los servicios fran-
ceses.

A reserva de la comprobacion de
use, no se apondrd obstdculs algu-
o a la importacion en . Espafa o
a la reexportacion fuera de este
pais e supsbiie.as o
naleriales gque vengan o hayan ve-
pido de kBrancia ;soa
des de los servicios ferroviario y
administiratives franceses en la es-
tacién de Canfrand y en la parte
de la linea de Zuera a Olordn, com-
prendida entre la frontera y la es-
tarion de Canfrane.

Lsta importacion o reexportaeidén
eventual se hard libre de toda cla-
se de derechos de Aduwana y de
cuafquier otro inngtiesto.

Articulo 24,

(s Teujeo-

“ e il
las  necesida-

$Hereancias imporladas o exportodas

tem poralmenle,

Los despachws Je Aduanas de am-
bos Estados procederdn, de acuerdo,
a la verificacién y medidas gue ha-
.yan de sdoptarse para la investiga-~
eién de la idenlidwd de las mercan-
clas impertadas o exportadas lem-
porainrente de un pafs al otro.

Articulo 23.

Medidas gue han de adonlarse por las

Adminisiraciones ferroviarias para la

aplicacion de los [Heglamentos de
Aduanas.

8) Pora todos los trenes que le-

guen & k3 estacidn de Canfrane con

mercancias consignadas al eiro puts,

- sometidos a  las

- extraordinario

las  Administraeiones forpoviarias
remitiran tos doeumentnas de entreda
babitualmente presentados a la fe-
gada de los trenes a las estaciones
de Henawya, Gerbére, irdn, Port-Bou,
en un plazo de tres horas a partir
del momenlo en que la Aduana de
salida haya avisado a la de Hegaaa
que ha terminado sus operaciones,
b) Las Adninistraciones ferro-
viarias deberdn tomar lodas jns o
cauciones necesarias para que las
mercancias, viayerus vy egad.piyes
formalidades de
Aduana no puedan enirar ep la es-
tacidn internacienal de Canfrane pi
salir de ella sino por 193 pumtas de-
signados al efecto en iaterds de los

- servieios de Aduanas de los 098 10s-

tados.
¢)

81 mercancias o eguipsjes

sujetos a las formalidades de una. !
| u olra Aduana de la eslacién inter-

nacional de Canfrance hubieran sido
expedidos sin cumplir dichas for-
malidades, se exigird respoasabili-

| dad a las Administraciones ierro-
viarias dentro de los limites que fije
| Ia legislacion de cada vais,

Las Administraciones rerroviacias
deberdn cuidar, bajo su responga-
bilidad, que las mercancias daposi-

tadas cn los locales especialas para
-un destino determinado,
. reliradas de dichos lucales para asig-

no  sean

narlas nuevo destino, sin vl con-
sentimiento expreso dge las Oficinas de

- Aduanas interesadas.

d) Las Administraciones ferro-

| viarias tendran en cuenta las ncce-

sidades del servicio ue Aduaanas pa-
ra la fijacidn de sus horarios; avi-
sarén, con tiempo suficicnte, a las
Oficinas de Aduanas de amkos Es-
lados, cualquier eambio ordinario o
introducido en Jos
horarios de los trenes de viajeros e

" de mercancias y la circulacion de

trenes especiales.
e) Por las Adminisiracionas fe-
rroviariag y aduaneras ¢e adeoolaran,

F de comun acwerdo, las inedidas me-—

cesarias pars que [a reexpadicidn de
viajeros y equipujes llegadas en un

- tren se verifigue per el tren inmedia-

to correspondienie en los horarios;
dicha reexpedicién seri obligatoria
cuando medie entre- la lHegada del
tren importador y la salida del tren
correspondiente un espacio de tiem-
po de una hora al menocs.

f) Al objeto de reprimir los
fraudes, cada Administracién de

| Aduanas’ ejercerg sobre & Admints-
' troacion ferroviaria de su racionaii-

. Gehiernos y por las diver

nerse a ello.

' las dependencias del ferrocart

. dad, en lo referente a la imSpreeion
- de docutmentes, los dorechues qne le

contiere o pueda conlzrirle la legig.
facién de su padis.
Artieulo 24.
Dransilarios.,

Los Agentes y Comisionistas de
Aduanas de cada uacidn podran
ejercer su profesidn acerca de |og
diversos servicivs de la olra nacion,
sometiéndose a sus. Leyes, Reglamen-
los y cualesguiera siras 3isnosisic-

' nes relativas a sus prolasionas,

La Administracion aduaera es-
pafiela fijard el ndwero de transi-

. tarios, Ageules de Aduswnas y Comi-

sronisias franceses, que pucdan sep

- admitides en el Colegio de "ransi-

tarios de la eslacién de Canfrane,
Dicha fijacion se hard en uaa pro-
poreiom gue no podrd ser inferior
a la de cualro a sicte.

A reserva ae la aplicacion de tos
pérraios precedentes y de cuuies-
quiera -otros acuerdos internaciona-

' les en vigor o que se 2stablescon,’

los transitarios espaiioles y fran-
ceses serdn tratados en pile de per-
fecty iguatdad, singularmente desde
el punle de vista fiscal, par ambos
Admi-
nisiraciones de los dos paisas.
Los transitarios franceses y su pera,
sonal disfrutard: de toda clase de fa+

o
as

cilidades para su ecatrada en Cana
frane; a tal efecto, sus pasaporles nas

cionales estardin provistos de un visa

| permanenle y gratuite, valedero por
un ailo. 8i llegara a eslablecerse un

régimen de fronieras les serfa apli<

| cable en pleno derecho.

Los mismas transitarvios francesey

- podrin emplear indistinlarmente pers
sonal especializado (dependicntes, e

baladores, ete.), francés o espaiial, sin

. que ninguna disposicién especial acs

tual o futura para la profeceionm 08
la mano de obra nacional pueda opos

CAPTIULO IV

DISPOSICIONES RELATIVAS A LOS SERVIe

CI0S DE SEGURIDAD Y A LAS MEDIDAS
DE POLICIA GENERAL

Articulo- 27.

Derechos de los servicias francesed
“de Seguridad gemeral en la eslacion

internucional de Canframc.
1° Los servicios ¢e Policla genes
ral y de Beguridad en el intevior y €0
I {mue~
Hes, vias, entrevias, semiforos, 28U
jas, pasos a nivel, andenes, et.) dest
de la fromters, en teda la gmensmn
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de la linea en icrritorie espafiol, has-
fa la estacidn internacional de Can-
frane y en esla miisma estacién serin
prestados por Agenles de la Policia
espeilola,

Dichos Agentes, cuando sean reque-
ridos por los Agentes superiores de
Aduanas o de la Policia francesa, de-
beran preslar su concurso a los refe-
ridos Agent2s d2 Aduanas y de Poliefa
franceses para la ejecucion de las de-
cisiones lomadas por dichos Agentes
deniro del iimrte de ias alvibuciones
gue ics eonfiere el presente Convenio.
El empleo de la citada fuerza armada
no originard reeiboiso aiguno de gas-
tos por el Gabierno francés.

Loz Agenles franceses de cudlquier
calegoria no pudidn proceder a nin-
guna detencion, 8in embargo, tendran
ei derecho de wmantener ei orden en el
interior de los lucaies de serticio que
jes estan exelusivateente wsignados; y
expuisardn de ellos a lus perturbadres,
entregdndolos a la Policia espafiela
para que adopie ias medidas que las
eircunstancias aconsejen, '

2¢ A ia iegada de los trenes pro-
ceaentes de Forges d’Abel, los Agen-
tes de la Policia espaiiola adoplaran
las medidas necasarvias para que los
viajeros no puedan solir de g estacion
de Canfranc sin autorizacion «e ja Puv
licla francesa, gque liene el derecho de
proceder, eon 1especto g estos viaje-
ros, a cuantas formalidades prescri-
ban las Leyes y Reglamentos france-
see para la salida de I'rancia.

Tienen el derecho de hacer volver
“al territorio francés a cualquier via-
jero procedente de Krancia que eslé
réclamado por cualguier causa o gque
haya infringido las Leyes y Reglamen-
tos de la Aduana francesa o las dispo-
siciones relativas a cireulacién y pa-
sapories. A requerimiento del Agénle
superiar de la Policia francesa, la Po-
licia espafiola adoptard cuantas me-
didas sean necesarias para que la per-
sona que ha de sor devuella a Francia
no pueda salir de la cstacidn de Can-
franc hasta el momento mismo de 1a
devolucién. Si fuera preciso montar
un servicio de vigilancia en el trem
en que esty devolucién se realice, di-
eha vigilaneia correrd a cargo de la
Policia espafiola en territorio espaiiol
¥ de la Policfa francesa en territorie
francés,

Las dispesicioncs del presemte ar-
tculo no son aplicables a ias perso-
nas de nacionalidad espaiiola, enten-
#éndose por personas de nacienalidad
espaifola, & los efeclos del presente
articulo, las que disfruten de dicha
Bacionalidad con arreglo a las pres-
tripciones de la lay eepafiola, que es

407

la Consiitucisn en vigor de la Monarp-
quia de 30 de Junio de 1876, sin lener
para nada en cuenta ninguna edra dis-
posieién.

Los Agentes de la Policla francesa

podrdn proceder, con relactsu-a eslas

personas, a las tyxmalidades presert-
tas por la Léy y Reglamentos france-
ses para la salida de viajeres, pero no
podran usar del derecho de reintegrar-
los a su procedencia. Sin embargo, po-
dran indicar a la Policia espuinla las
€ausas que, a ser personas de olra na-
eionalidad, hubieran molivade su re-

integracion.
3° La Policia francesa puede
proceder a vcuanlas formalidades

prestériben las Leyes y Reglamen-
tos fpaneeses para la entrada de
viajeros en Francia y priibir la
entrada en territorio francés a
cualquier persona, sin distineion
de nacionalidad, que no puedan pre-
sentar log pasaportes ¢ documen-

- tos exigidos por la regiamentacion

francesa (como el conlrato de tra-
bajo provisto del visado de las Au-
toridades competentes), e gque no

- puedan justifizar su perseonaidad a.

pesar de presentar dichos documen-

tos, y a aquellas personas cuya en-

tpada en Francia esle‘px-ahibi‘da por
resolucion adminigtrativa 9 judi-
cial. A requerimiento del Agente

. superior de la Pelicla francesa, la

Policia espanola deberd tomar tlo-

. da clase de medidas para evitar que

las personas cuya entrada en terri-
torio francés esté prohibida, pue-
dan subir a los. trenes que se di-
rigen a Forges d’Abel.

4° Los funcionarios franceses
de Segurided general y de Aduanas
tienen el derecho, en la estacién de
Canfrane, de invitar a les viajeros
que se dirijan a Francia a exhi-

- birles los escritos, periddicos o li-

bros de que wean portadores, al ob-
jeto de que puedan investigar si
entre. ellos hay escritos cuyz en-
trada en Franeia esté prohibida. Ex

' caso gue alglin viajero no se pres-

tara a esa invesligaeién, o bien se
resisliera a desprenderse de los
eseritos, periddizos o libres objelo
de prohibicién, los funcionarios
franceses llamardn su atencion so-
bpe las consecuencias gue podria
acarrearle la introduecién de dielos
escritos en Francia.

Ariiculo 28.

- Derechos y abligaciones. reciprocas de

los servicios de Seguridad general.

El funcionario. encargada de la

Direceion de la Policfa francesa po- !

i te francés, en

drd delegar Agentes en Canfrans
cuantas veces lo juzgue oportune
¥ hasta de modo permanente, y aun
trasladarse alli éF mismo para el
cumplimiento de las diversas mi-
siones que su Gobierno, eon enno-
cimiento del Gobierne espaiinl, pu-
diera confiarle.

Los funcionarios franzeses v es-
pafiotes encargados de los servicing

¢ de vigilancia en la estaeién de Can-

franc y en la sevcion inlernaziinal
del teproearril, se comunicaran to-
da clase de informes que puedan
facilitar el desempefio de sus oan-
metidos, lanto en lo relativo a Ia
represion de crimenes y delitos de

derecho comin, como para la eon-

-servacion de la paz y la tranquili-

dad de los dos Estados y para la
caplura de malhechores cuya ex-
tradicién pudiera ser solicitaula por
cuslgquiera de los dos pafses.

Artieulo 29.

" Individuos expwlsadas, escottados @

repatriados,

Los individuos expulsados, esenl-
tados o repalriades por las Aulori-
dades francesas serdn enlregados a
lag Autoridades espanolas en la es-

_tacion intlrnacional de Canfrane, y

la entrega de lag individeos expul-

. ¢ados, escoltados o repatriados por
| las

Autoridades espanolas tendrd
lugar en Forges d'Abel. El Estado
gue reciba un individuo expulsado,
escoltady o repatriado, no deberéd
abonar gasto alguno.

Los individuos expulsados de Es-

. pafia como franeeses y que no sean

reconozidos @ymo tales, serdn re-
integrados a las Auloridades espa-
flolas, que vendrdn obligadas a re-
cibirlas, _

Reciprocamente, los iadividuos
expulsados de Francia comd espa-

fioles ¥ que no sean reconolidos eo-

mo taies seran reintegrados a las
Autoridades francesas, que vendrén

- obligadas a recibirlos.
=

Articuto 30,

Compelencia de los Tribunales espa=

fiales..

Queda. expresontente reconocida la
competencia de 'os Tribunales or-
dinarias espanoles, incluso en re-
facién con ecualquier sujeto o Agen-
lo gue ceneierne a
los delitos y erimenes cometidos en
la estacion o en la linea y que cai-
gan dentro de las lzyes y disposi-
ciones espaficlas, sin que esta pres-
cripeién tenga fuerza para modi«
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ficar 10 dispuesto en el pdrrafo 2.°
-del ,articulo,22 de este Convenio.

Las Autoridades judiciales espa-
fiolas daran cuenta’ al (fobierno
francés de cualquier procedimiento
seguido contra sus nacionales, asi
como de su resolucion.

Articulo 31.
Policia de la inmigracion en Francia.
El Gobierno francés se reserva el
derecho de organizar a sus expen-
sas, permanente o temporalmente,
en la eslacion de Canfranc un ser-
vicio de inmigracion de cbreros.

CAPITULO V

DISPOSICIONES RELATIVAS A LOS SER-
VICIOS DE CORREOS, TELEGRAFICOS Y
TELEFONICOS
Articulo 32.
servicio de Correos.

Las Administraciones de Correos
fpancesa y espafiola tendrdn Ia fa-
caltad de incorporar a Ias ftrenes
“Internacionales, en las condiciones
en vigor en cada uno de ambos paf-
ses los coches correo precisos para
“pgegurar el trafico postal, dotados

del personal nccesario.

El cambio de valijas se hard en
Ia estacién de Canfranc medianie
transbordo.

Hasta donde sea compatible con
fas necesidades dal servi
plotagion del ferrocarril y con las
disposiciones generales de la esta-
cidn, las Administraciones ferro-
viarias- facilitardn cuanto sea posi-
ble el transbordo de un tren a olro
de la “correspondencia y paquetes
postales.

Las correspondencias oficiales
cambiadas entre las Adminisiracio-
nes francesas y sus servicivs esta-
blecidas en ia ostaeinn (e Gantrane,
POArdN v miqrrse qive -tamenie en las
Oficinas franecesas o correos fran-
ceses que lleguen o salgan ds= esla
estacion, -

Los despachos y correspondencias
cambiadas enlre !as Administracio-
nes de Correcs estardn libres de las
formalidades de Aduana.

Los Agentes de tas Administracio-
nes de Aduanas vigilardn la carga
y descarga de los despachos y pa-
quetes del correo y los acompaifia-
rdn del vagon de llegada al de sa-
lida, pero no podrdn abrirlos ¢ ins-
peccionarlos.

Si se sospechara infraccidon de las
Leyes y Leglamentos de Aduanas, di-
chos Agentes deberdn acompaifiar las

tajas, sacas y paquetes que conten--

sio de ex-"

~entre st lelegramas privados,

gan la correspondencia a la Oficina
de Correos "para presenciar gsu
apertura, la cual queda siempre re-
servada a los empledos de Corieos.

Articnlo 33.

telegrdficas y

nicas.

La Administracion de Telégrafos
espaiiola abrira la estacidn de Gan-
franc al servicio de la felsgrafia
privada e invitard a la Compaiiia
Teletonica Nacional de Espafia a
abrir dicha estacién al servicio te-
lefonico privado.

Si se establecieran hilos o 2ables
telegraficos o telefénicos en el tu-
nel de Somport para el servicio pi-
blico,
narin fen cada caso medianle un
acuerdo entre las Admmlbtrac iones
espafiola y francesa.

K] suministro, la colocacién, la
conservacion, las reparaciones de
importancia y las sustituciones dé
esas lineas dentro del vinel, s¢ ha-
ran exclusivamente por la Adminis-
tracion francesa, a la cual la Admi-
nistracién espafiola quada ohiigada
a reembolsar los gastos de primer
establecimiento y de cons2rvacion,

Instalaciones telefo-

incluidos los gastos generalss, pro-

porcionalmente a la longitud de 1li-
nea colocada en terrilorio 2spaiol.

Las reparaciones de imporiancia y
Ias sustituciones no se cjecutardn,
salvo casos de urgencia,
acuerdo entre las dos Administracio-
nes.

A ticulo 34.

Servicio telcyrdfico y telefonico.

Los servicios lelegraficos y telefd-
nicos se regirdn por los Reglamentos
mlernacionales o interiores que res-
peclivamentle les conciernan,

Las Administraciones ferroviarias
vodran, utilizando las lineas qde ex-
plolan, hacer .uso gratuito del telé-
grafo y del teléfono para ‘las nece-
sidades de sus servicios,

La Administracién ferroviaria fran-
cesa podra del mismo modo, ulilizan-
do las lineas que explota, utilizar el
teiégrafo y el teléfono para expedir
y recihir las comunicaciones oficiales
de los servicios franceses de la esta-
cion de Canlranc, sin canon alguno a
tavor del Estado espafiol.

Kxcepeionalmente, las oficinas (ele=
grificas 'y telefénicas de las Admi-
uislraciones ferroviarias quedan au-
torizadas para cambiar directamente
usando
las lfneas de dichas Administracio=
nes cuando dichas com wunicaciones no

las condiciones se determil-

sin previo-

ucdan llegar en tiempo 1iil utilie
zando los hilos del Wstado; pero esta,
autnrizacion no es de aplicacién m4s
Gque a las comunicacienss refcrentes;

a) A la busca de cquipajes extraa
viados o pasados del puato de desa
tino. ' '

D) A retrasos de {remes » a viaa
jeros con itinerario equivocado.

¢) A la busca de billetes de ferro«
carrii extraviados.

d) A peticiones de billetes espea
ciales o a drdenes de reservar asiena
tos.

e) A casos graves de enflermedad
o accidente,

Estos telegramas privados habrin
de ser dirigidos a cualgqniera ds log
servicins establecidos deniro del res
cinto de la estacidn de Canfranc o de
una eslacién francesa en relacién dis
1ecta con ella; no se repartirdn teles
gramas privados fuera de tas estacioa
nes dichas.

CAPITULO VI

DISPOSICIONES RELATIVAS A LOS SERVi4

CIOS DE POLICIA SANITARIA MIEDICA

Articulo 35.
Uperaciones sanitartas,

El Servicio sanitario francés tieng
Jjurisdiccién sobre los viajeros, equla
bajes y mercancias que s2 dirigen &
I'raticla, tanlo en los locales de la ess
tacién como en los coches y vagunes,
a partir de la ferminacidn de las opea
raciones de la Aduana francesa.

Con esta reserva, el Servicio sanl«
tario cspafiol tiene jurisdiccidn gea
neral en la estacién internacional dé
Cantranc, en lo que concierne a Ia
defensa de la salud puablica, tanto en
lo tocante a las personas y mercans
elas como en lo referente n loz locas
les, viviendas, almacenes, ete.

Los agentes franceses de los servis
civs de la estacién internacional de
Canfrane y sus familias podrin ser
asistidos y visitados por el persomﬂ?
médico francés y recibir de Francis
medicamentos, aparatos sanitarioﬂ.
etedlera, ete.

Las operaciones relalivas & lag via
sitas sanitarias ordenadas por uno (4
los doy Estados en caso de epidemia,
s¢ efceluardn en los locales daestinaa

dos a tal fin en la estasidn inlernas

ciocnal de Canfranc y snus dependens
cias. T
Estoz locales y sus instalacione§
serdn comunes a los servicios sanitas
rios de ambos pafses; los gastos d¢
conservacion, limpieza, alumbrade ¥
talefaceién sbrdn sufragados a par?
tes iguales entre amhos Estados.

"o
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N2 obsfante este uso comun de
los locales ¢ instalactones, cada pais
organizard el gervioio cen personal
propio y con sujecion a sus Regla-
mentos sanitarios.

Sin embargo, pidrd gstablecerse
un acuerdo para la wutilizacién co-
min, en todo o cn parte, de los er-
vicios del persenal directive o gje-
eutivo, en cuyo cas) dicho acuer-
do regulard las condiciones del re-
parto de gastos de personal entre
Jog¢ dos Iistados.

St fuera necesario-utilizar al mis-
mo tiemp> los locales y las insta-
laciones sanitarias eomunes para
las necesidades de los dos paises,
los Jefes wemcargados del servicio
deberan ponerse de acuerdo para
la distribucién entre ellos de los
locales e instalaciomes y sobre las
Horas de ukbilizacién, de' forma que
sa reduzcan al minimo los mutuos
entorpecimientos y qguede asegura-
do el mds rapido cumplimiento del
servicio, evitando’' refrasds en la
girculaciéon de los trencs.

Los gastos realizados con mobi-
vo de las desinfecciones y por el
funcionamiento de aparatos serin
sufragadiss por el Egtado importa-
dor. ‘

Los serviciog sanitarios france-
ges podrdn solicitar permiso del
Gobierno espafiol para establecer,
8 Sus expensas, las-. instalaciones
complementarias que juzgue nece-
sarias en lo porvenir.

Articulo 36.

Enfermerta.

fn caso de peligro sanitario, se .

destinar4 una enfermeria a recibir
y aislar, a titulo previsional, los
viajeros que cualquiera de les dos
Médicos, cada uno en la egfera de
sus alribuciones, hubiera rezonoci-
do afectos o sospechosos de una
enformelad contagiosa epidémica y
juzgara necesario su aislamiento;
los, viajeros aislados serdn asisti-
dos por el personal del pRis cuyo
Médico haya ordenado el aigla-
mlento

Los gasLos ocasionados por el
aislamjento de los viajeros enfer-
mis o gospechosos en la enferme-
rfa, que haya sido prescrito, a ti-
tulo provisional, en las condiciones
que sc dicen en el primer pdrra-
fo del presente articulo, serdn de
cuenta del Estado cuy> Médico hu-
biera dietado tal medida en- interés
de su propio p'ns.

Articulo 37.
Policta sanitaria de la {nmigracion.

€ada uno de los dos paises aco-
modard a sus propjos' Reglamentos
‘13’ Policia sanitaria de Ja inmigra-

culo 35 podrdn

ser utilizados de
" Jomun acuerdo.

CAPITULO VII

)DISPOS‘ICIONES RELATIVAS A LOS SERVI=
CIOS DE POLICIA SANITIRIA VETERINARIA

Ariiculo 38.
Operaciones sanilarias en Uanfranc.

Las operaciones sanitarias de la
Policia veterinaria en la frontera,
aphcables al ganado vivo, a las car-
nés y a los productos animales
transportados de Francia a Espaiia
o de Eg¢paiia a Francia por la linea
de Zuera a Olorén y de Zuera a
Forges d’Abel (primera estacién
francesa), se efectuardn en log

dos a tal fin en la Estacién inter-
nacional de Canfrane, comén a s
dos nacienes.

Cada uno de los Gobiernos. con-
tratantes, podrd designar, a sus ex-
pensas, en esta estacién, uno o va-
rios Veterinarios encargados de di-
rigir este servico, conforme a las
1€yes y prescripciones que regulan
la materia en el Estado de que de-
penden.

Articulo 39.

Medidas que Lan de adop\t&zr.s-e cn caso
de cnfermedades infecciosas o con-
tagiosas.

En caso de enfermedad infecciosa o
contagiosa del ganado, comprobada o
presunta, al realizar la visita veleri-
naria, el Veterinario que haya descu-
bierto el mal deberd levantar un acta
indicando lg entermedad comprobada

males, sus marcas, el nombre y ape-
llidos del remitente y del conducter,
el numero de los certificados de ori-
gen y cualquiera. otra circunslancia
digna de ser ‘enida en cuenla.

. Bl Veterinario que redacte el acta
deberd remilir, una copia, el mismo
dia, al Velerinario del oiro pais.

Ios animales enfernos o sospecho~
s0s y los que hayan viajade en el mis-
mo vagon o gue, a juicio del Veleri-
nario espafiol enx funciones, presenten
peligro de infaccidn, deberdn, si pro-
ceden de Francia, ser inmediatamente
reexpedidos a la eslacién de Forges
d’Abel, a mencs gue ei remilente o el
destinatario en su easo decida sacrif-

.cién, a -euyds efecto los locales e-
mst‘xlacmnes de que- trata el arti-:

muelles y en los edificios destina--

o presunta, la proceencia «e los ani- .

car los animales declarados e(nlamts
nados, conform’muo)e con los Regla=
mentos locales. Si proceden de’ Espa-
fia, el Veterinario frzmwa prohlbua
que sean envmd'os a Francia; y el Ve

terinario espaflel adopiard lodag lus’
i precauciones necesarias para -evitar la

propagacién de la enfermedad.

En caso de que cl ganado haya sido
des»calgado, el vagon o los vagones gue
hayan contenido eslos animates debe~
rén ser conducidos al mismo tiempo
al sitio de ]a estacion destinado a las
desinfecciones, donde se les someterd
a una.desinfeccidn completu. Se des-
infectardn latbién los muelles de car-
2a, los sitios en que los animales ha-
yan permanccido durante la visita, el

camino que hayan recorrido, en la es-
tacién, las mdviles, log apurejos y
cualquier otro objeto que se haya uti-
lizado para su transporte o carga;
igualmente se re‘lhlam una desinfec-

cién adecuada del personal ceupado

en estos trabajos, dz las ropas y de los
utensilios.

Las operaciones de desinfeceiéon y

las medidas mencionadas en el pérra-

fo precedente se ejecutarin bajo la-

direccién y responsabilidad del Vete-
rinario francés o del Veterinario es-
pailol, segin que los animales proce=
dan de Francia o de Espafla, y los
gas}gg resultantes serdn de cuenta dq
aquel .de los dos Estados-de donde
procedan los transpnries rechazados,

CAPITULO VIII

DISPOSICIONES RELATIVAS AL PERSONAL

DE LOS DIVERSOS SERVIEIDS FERROVIA=

RIOS Y ADMINISTRATIVOS FRANCESES ¥
ESPAROLES

Articulo 40.

Estatulo del personal francés en te-

rritorio espaiol.

Los funcionarios, Agentes y emplea~
dos de los servicios ferroviarios y ad«
ministrativos franceses que residan i
hayan de ‘penetrar, por necesidades
del servicio, en {erritorio espaiiol, se«
ran sometidos a las Leyes y jurmhci
ciones espailolas.

- Sin embargo, en lo que concierne al
servieio y disciplina, dependeran i~
camente de las Autoridades de su pais,
salvo las excepeiones previstas en el
presents Convenio.

En caso de procedimiento seguido
contra uno de dichos funcionarios,
Agentes o empleados, se avisard in-
mediatamente a la Autoridad de que
dependa.

Paralelamente al procedimiento le-
gal o reglamentario & que sea some-
tido el inculpado se abrird un expe-
diente administralive, a resullas ded
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sual el Gobierno francés pedrd dispo-
aer su felevo, hien esponléanseasmente,
dien, si ha =ido pedido por el Gobier-
no espafiol, en los casos cuyis- eir-
cunstaneias justificatan esa medida de
rigor.

Lichos funcionarios, Agenles yp am-
plewdos, a menos que sean de nacio-
nalidad espaiula, ne estardn sujeles a
ningun servicie militar, a nin guna
prestacion  de  servicio  personal en
provecho del fstwdo espatiol o de otra
enlichd regional o loeal, ni sometidos
a wugan impuesto de cualquier na-
turaleza que sew, distinlo o mdas gra-
voso que los a que estén suraelidos los’
subditos espafinies,

Artieulo 41.
Documentos de idendidad, wniformes,
insignias, armemento.

Los funeivnaries, agenles y em-~
pleados -de lus servieivs fterroviarios
Y -administralivos franceses que pe-
sidan en ‘terrilorio espafiol o enlren
en él por necesidades del servicio, se-
rdu provistos por sus Administracie-
nes respectivas de doeumentos de
identidad, cuyo modele deberd ser so-
metido a fas Autoridades espaiolas.

En el ejercicio de sus funciones
deberan siempre lHevar estns docu-
menles,

Dichos documentos les servirim de
permiso de circutacion entre la esta-
cion de Canfranc y de Forges d’Abel,
sin. que tengan neeesidad de pasa-
pourte o carta fronteriza.

Los citados funcionarios. agentes y
empleados y sus familias que residan
en territorio espafiol serdin provistos
gratuitamente, si es preciso, de per-
misos de permanencia y demds do-
cumentos por las Autoridades -espa-
fiolas.

En el ejercicio de sus funcienes, dos
funcionarivs, agenies
dichos usardn los unifermes e insig-
nias (distintivas fijadas per las Admi-
nistraciones francesas a fjue pertend-

" een; podran Hevar armas que entren
en la composicién de su equipe re-
glamentario. en las condicinnes y cir-
.punstancias eun gua -esién autorizades,
a llevarlas en territorio franceés.

Articulo 42.

Franguicia especial de derechos de
H Aduana,

Los funcionarios, agentes y eme
pleados de los servicins ferroviarios
y admiRstrativos franceses que re-
sidan en Espaita estardn exrceptuados
de cualquier derecho de Aduanas so-
bre 1os objetes procedentes de Frane
¢ia destinados a su cousumo y uso

y empleados -

personal. De la misma ventaja dis-

frutardn al reexpedit eventiua/mente
dichos objetos a Franeia.

Las prehibiciones de importacion y
exportacidn, excepto lag de ordep pui-
blico y sanitario, no serin aplicables
a dichos objetos.

Las franguicias previstas en el pé-
rrafo precedente serdn, previa pre-
sentacion y comprobacidn de uso,
concedidas por el Servicio de Adua-
nas espaifol, previo testimonio de la
Auioridad francesa de que dependa
el soticitante, y siempre a reserva, en
casn de abuso. de medidas de inves-
tigacidn suplementarias.

Artfculo 3.
Proteccion de lus Autoridades locales.
Los funcionurios, agentes 'y em-
pleados de los servicios franceses y
sus familins gozardn en territorio as-
pailol de una comstanle y compieta
proteccidn de sus personas 'y bienes.
Igualmente disfrutardn de todos los
derechns reconocidos a las personas
de lgual nacivnalidad residenies en
Espaiia.
Articulo 44.

Salvecontduclns en coso de suspension
de servicios.

En caso que por cierre de la fron-
tera o por cualguier etra causa los
servicios franceses eslablecidos .en
Canfranc hubieran de suspender sus
trabajos, los funcionarios, agenies y
empleadns franceses alli residenles
serin provistos gratuitamente por las
Aworidades espafiolas de salvocon-
ductos que les permitan reintegrarse
lihremente a Francia con sus fami-
lias y -sus bienes.

CAPITULO IX

MEDIDAS DE APLICACION, — PLAZDS DB

VALIDEZ Y RATIFICAGION
Artfcula 43.

Acuerdos direclos para las medidas
de aplicavidn del Convenio,

~ Enlre las Administraciones france- |

sas y -espafiolas se conceriardn, si es
preciso, acuerdos directos que regu-
fen ios delalles de funcicnamisnto de

Tos diterontes servicios y el uss ca~

mun de las instalaciones de la esta-
cion de Canfranc, denwre de los tér-
minos dal presente Cenvenio.

Entre los servicivg fsrroviaries
88 concertariin acuerdes ds igual
indole para regular ias modalidaides
de expiotacién del trozo de limea y
de Ia estacién comun de Cantranc,
objelo de este @onvenin; estes
acuerdos sg somaierdn a la apro-

bacién de la Autoridad campet-nte,
segun los Reglamentos en vigor en
cada pais,

Articulo 46,
Arbitraje en case de descvenencia,

A reserva de |z disposicitn espe-

eial del articulo 14, tas divaergoenecias

2Ty
que pudieran suscilarse entre las

partes coniratanies en lo refereinle
a interprelacitdn y apiicacion de este
Gonvenio y que.no pudieran ser re=
sueltag amistosamente, s sSumeioe
rdn a un Tribunal arbitral ‘oma«
puesto asi:

Cada una de las partes contraian-=
fes nombrardé un drbitro y awmnhag
partes, de comiin acuerde, desivcris
rédn un tercer &rbitro elegido entre
stihditos de una tercera potencia, v,
en caso de no haber acuerdn enlre
ellos, se invitard al Presidente de
la Confedepracidn suiza para gue ha-
ga esla designacion,

A menons aue se astahlezca alge
en contra, el Tribunal seguirgd =]
procedimiento institaidn por el Cha-
venic de T Hava en 13 do Geintng
de 1907 sobre la raszalucion
fica de 1os conflictos internacionales,
bien enfendidn que cada una de ng -
dns partes deherd prestarie la asis-
tencia prevista por los articulos 23
y 75 de dicho Convento.

Artieulo 47.
Modificaciones del Convenio.

PR

Ambas paries contratantes se TC-
servan la facultad de iptroducir en
el presenle Convenio, de comun
acuerdn y mediante una sencilla co=
rrespondencia diplematica, las mo-
dificaciones que la experiencia acon-
seje oportunas.

Articulo 48.
Duracidn de valides.

T presente Convenio se estableca
por un plazo de siete anos.

Si no hubiera sido denunciads un
afio anles de expirar dicho plazo,
continuara siendo 0bhigalorip MiCR
tras una de las partes cuntratantes

' no notifigue a la olra, con us afio

de anticipacion, el deseo d5 dejar en
suspenso sus efectos,

Lo mismo ocurrird, salve dispe-
siciones en contra, con 103 neuevdos
y trates que puedan ovoncertarsd
para 1a aplicacion de este Comveaid
entre 1as Administrasiomes frarce-
sas y espafiolas,

Articule 49.
Ratificacidn.
El presente Convenio serf Tabi
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ficado y las ratificacienns se canjea- |

rin en Paris tan pronte como puec-
HCETSe,
Emirard.en vigor un mes después
del canje de ratifieaciones,

DECLARATION
Los Gobhiernos aspafiol y francés,

deseando, antes de la inauguracion
oficial por 8. M. ol RMey de Espada |

v por el Sr. Presidente «f¢ la Repu-
‘blica francesa de la Bstacion Inter-
nacional de Canfranc, aplicar el Con-
venio concluse entre los dos
biernos para el funcionamimio de
ja referida Estacidn Internacional y
de 1a via de enlace de esta estacion

().,l-

con la francesa Jde Forges d’Abel,
han decidido hacerlo asi, a tituto
provisional, en la fecha de 19 de

Julio de 1928, La aplicacion de esle
régimen no serd definifiva hasta el dia
en que el Convenio hava sido apro-
bado por cada uno de 108 duws pai-
ses, segun sus formas constitucio-
nales. )

Dade en Paris a diez v siote de
Julio de mil novecienions veinlicocho.
Firmado: J. Quifionas de Lcon.

IMrmade: Ar. Briand,

CANJE DE .NOTAS

Paris, 17 de Julio de 1928.—Ex-
celenlisimo sefior. Muy sedor mio:
Tengo la honra de participar a V. K.
que el Gobicrne de S. M. ha decidi-
do dar su aprobaeiln al Couvenio
Internacional para el funcionamien-
to de la Estacién ‘internacinal de
Canfrane y de la via de enlace de
éta erx la estacidn francesa de
Forges d'Abel, cuye texto ha sido
establecido por las Delegaciones
espafiola y franresa o] 15 de Tunio
Gltimo. Queda entendids que en sa-
8o de dificultad de interpretacidn,
el texto franecés hard fe. V., L. ha-
ltard adjunta la declaraeién, .dehi-

damente firmada, por la cual se po~ .

ne en vwigor, previsionalments, el

acuerdo de que se trata, ven facha |
19 de Julio ds 1928.—Aproveche,

eledlera. (Firmado),
de Ledn.— Excmd.

J. Quifiones
Br.

jranjeros.

Paris, 17 de Julie dp 1928 —Bx-
eelentisimo sefior. Muy sefior mie:
Tengo la honra de paciicipar a V. E.
que el Gobierne e ‘1a Republiea
francesa ha decidido dlar su apro-
bacién al Convenio Inlocmavional pa-
ra ¢l funcionamients de ta Bstacitn
internactonal de Canfrane y de la
¥a de enface de é&le con in esta-

Aristiges .
Briand, Ministro dm Negovios hx-

|

¢ién francesa de Forges d’Abel, en- |
yo texte ha sido -establecide por las |
Delegaciones franeesa y e<panala |

el 15 de -Junio ullimo. Queda en-
tendide que, en caso de dificultad
de interpretacion, el texlo frances
hara fe. V. E. hallara adjunta de-
elaracidn, debidamente firmada, por

1a eual se pone em vigor, provisin- |

acuerdn de que se
‘trata, ¢ 'Tezha 19 de Julin de
1928.— Aprovecho, ete. (Firmada®,
Aristides Briand. — Exemo. Sr. J.
Quifiones de Ledn. Embajador e
S. M. el Rey de Espaia.

natmente, el

e T

PRESIDEMOIY PR CORREND
DE MINIEETR ?@S

REAT, DRECRETO
SIam. 1.202,

En el recurso de queja promovi-
do per la Sala de Gobierno de la
Audiencia territerial de Valladelid
contra el Gobernador ecivil de Sa-
lamanca por invasion de airibuvio-
nes, del cual resulta:

Que el citado -Gobernador, con fe-
cha 17 de Oclubre de 1927 y por
denuncia ded Comandante del pnes-
to de la Guardia civil de Valdeca-
rres. impuso al vecino de Pedvaza

'ﬁ’l

J.

“de Alba, Ignacio Herndndez Marii-

new, una multa de 250 peselas. por

habérsele ocupade una escopeta sin

la correspondiente autorizacion:
Que acredilada la insolvencia ded
denunciado, dicho Gabernador de-
creld el arreslo sustitutivo de quin-
ce .dias, que habla aguél de cumplir
en la cdrce! de Alba de Tormes, por

no reunir condiciones de seguridad |

e higiene el depdsito dol pueblo:
Que por el mismo hecho e habia
incoado en el Juzgado de Alba de
Tormes ] sumarie 74, ya termina-
do y pendiente e juicis, en la Au~
diemcia e Balamanca:
Que habiéndese presentade ol oi~

tado wecino de Pedraza de Alba al |
Jues s Alba de Tormes, con ua |
oficio del inferier, a los ofectos de |

qua expidiera mandamiento de re-
elusitn, dicho funcionarin, esliman.

do que por el Gebernadar se hablan |

invadido alriburienes judieiales al

imponer la muita de que s+ traia y |

que por ser la pens irreparable no
serfa equitative aceeder a lo inte-

resado, avoerddé em 46 de Brere de

1928 dejar enm suspense la vrden de

reclusifim y pasar los antecrdenles |

a la Fiscalia de la Audiencia pro-

vineial de Salamanca, ya que en i~

cha Audienc:a radicaba la causa. por
si eslimaba conveniente ‘niciar el
oporiune recurse de queja:

Que el Fiscai de ia Audiencia en-~
tendid que ia Sala debia elevar al
Gobierno  dicho  reedrso, aiegunds
que por el hecao de naber =uipren-

dido i1a Guarma civil w ya cilade
Tgnaeio  Herndndez  levando, zin

AULOCIZACION Pura o, una »st0prta

de piston de un candn, se neouion
simulténeamenie diligencias pua el
Gobernador, quien eslimé gue e hea
cho estaba comprendido en el wp1-
ticulo 8.° el Real decrelo ce2 14 de
Sepliembre de 1920, mponicnds Ia
multa de 250 peselas, vy vor «f Juz-
gado de Alba de Tormos dis. #n-
tendiendo podria aguél intezrar el
delito definido on el articuleo 3.° ded
Real decreto de 13 de Abrid de < U24,
instruvé el correspoadiente suna-
rio peadienie de resolucidn en la
Audiencia de Salamanea; que am-
bas procedimientos ro pueden cu-
existir, debhiendo prevalecer el amn-
clade por la jurisdicsion rdiaaria;
que, en efecto, el Real deereio de
15 de Septembre de 192(
tado com un fin marcadamente fis-
cal y para regular la circnlacion de
armas proeedentes de J{abricacidn;
que, por consiguiente, las infrae-
ciones cometidas contra las normas
que a este fin seialaha, soa ta- que
pueden penarse gubernnd arieate
con las sanciones de su 3.~{ { .4 8°;
que, por el contrario, ls. #aencia
ilfcita de armas eomo .%o y a
fin de evitar la comisidén &, los que
con ‘tanta frecuencia se 1epelfan
conira las personas, es o gue pena
el Real decreto de 13 de Abril de
1924, cuya finalidad, distima a 1’
de aquella otra disposicion, es bien
clara, y que. como #! hecho de que
se trata es una btenencia ilicila s
arma de fnego, no en acluacidn ds
circalacidn falta de zufa, sino em
actuacion de mwo, comprendida em
el articuln 32 'del altimo citade Real
decrelo, es indudable su ecaricter
delictive, ¥y como ocoensecuencia in-
disculible también ta compelencia
de 1a jurisdiceidn ordinaria para
entender en €1:

Que 1a Sala de Gobierno de Ia
Audiencia territorial de Valladolidg,
aceptando el dictamen fiscal y te-
niendo en suenta lo resuelte en ef
Real decreto de 17 de Abril de 1925,
acordd elevar al Gobierno el recur-
so de gueja, por eslimar aque €
Gobernador civil de Salamanes na-

l bia invadido las atribuciones pro-

g dic-
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pias de la jurisdizeién ordinaria al
imponer la multa de que se lrata
al amparo, segtn dieha Autoridad
gubernativa, de lo dispuesto en el
Iteal deereto de 15 de’ Septiembre
de 4920 y en la Real orden del Mi-
nisterio de la Gobernacién de 20
de Agosto de 1925,

Que_elevado el recurss, la Auto-
ridad gubernativa informa que al
imponer la multa de que se trata
no prelendié invadir las atribuecio-
nes judiciales, ya que dnicamente
creyo cumplir, 1o preceptuado en el
artisulo 8.° del Real decreto de 15
de Sepliembre de 1920 y en la Real
orden de 20 de Agostd de 1925; que
no estima derogado el citado Real
decreto por el de 1924,
niade—su articulo 3.°, referente a
ia teneneiaxde armas, hay que re-
«acionarlo con el 1.°, o sea, que soO-
Jo debe aplicarse cuando se come-
tan robos a mano armada contra
establecimientos de eomercio, ban-
ca, ete.

Visto el artizulo 8.° del Real de-
creto de 15 de Septiembre de 1920,
regulando, en cumplimiento de lo
preceptuado en la. dispasicion no-
wena, articulo 14 de la ley de Re-
forma tributaria de 29 de Abril an-
teriop, la inlervéncién del Estado
en la produceidn, importacidn y eir-
ealacion de armas, que dice; “Los
fabriantes de armas que las expen-
dan o permitan que salgan de sus
fébricas ¢in cumplir los requisitos

eslablecidos por este Real dezrebd,

fos comerciantes que dejen de ob-
pervarlos y las personag que los
infrinjan, incurrirdn en la multa de
£50 peetas por la primera infrac-
2i6n y de 500 pesetas por las si-
gufentes, entendiéndose que estas
sanciones se aplicaran por cada
arma que se expende, -circule o llg-
ve y comprenderd y se impondra a

la vez y conjuntamente al portador

del arma, al comerciante que se la
vendiere y al fabrizante, si ningu-
no observd los preceplos que res-
pectivamente les afectan, y en otros
pas0s a quienes resulten respinsa-
bles. Las mullas serdn impuestas
por el Director general de Segurl-
dad, en Madrid, y por los Goberna-
Jores civiles en las demés provin-
plas, a virtudide denuncia y pro-
puesta justificada de la Guardia
¢ivil o de los funcionarios depen-
dientes de la Aub)rxdad de  aqué-
llos, siendo inexcusable la imposi-

cién, que deberd ser acordada den-
tro de las veinlizuatre horas en
‘s capilales y del misme plazo

ya que—

£
- de 13 de Abrilrde 1924, en.%l que se.
I dispone que:

21 Julio 1928 .

5

después de recibirse la -denuncia,

en la Direccién o en el @obitrno

" civil respestivo,” tratdndise: de las.
- demds poblaclones ?

-

Visto el artic ulo .+ el Real decreto:

“El uso o teneneia de
armas de. fuego sin la delida autori-

zacién serd castigado con la pena de

arresto mayor a prisidn correccional y
multa de 100 'a 1.000 pesetas. Se
exceptia de esta respon sabllidad a
los Oficiales del EJer01t0 y Agenlés
des la Autoridad o personas enuav
gadas de prestar servicio de”* vigi-
lancia; apapt e de la responsabilidad
ac‘xnlmstratxva que les coneaponda
por infrceidén reglamentaria en que
incurran.” y

Visto el artizulo 2.° de la ley Or-
génica del Pdder judicidl, que afri-
buye a la jurisdiceidn ordinaria la

-potestad de aplicar las leyes en los

juicios civiles' y criminales, juzgan-
do y haciendo ejecutar lo juzgado:

Gonsiderando: 1.° Que el presen-
te recurso de queja se ha promo-

| vidy por la Sala de Gobierno de la

Audiencia de Valladolid contra: el
Gobernador civil de Salamanca, pa-
ra rechazar la invasién de atribu-

.ciones judiciales que eslimaba ha-

- edneluso y elevado a

bia cometido dicha Autoridad gu-
bematna, por el hecho de baher

. impuesto una multa de 250 pese-

tas, con el arresto subsidiarid, en
¢aso de insolvencia, al vecino de
Pedraza de Alba Ignacio Hernédndez
Martinez, por tenencia de un arma
de fuego sin licencia, hecho por el
que se habfa instruido, sumario en
el Juzgado de Alba de Tormes, 'ya
la Superio-
ridad. ‘

2° Que ninguna incompatibili-
dad enste entre los preceptos del

"Real deereto de 45 de Septiembre

de 1920 y los de_ 13 de Abril. de
1024, pues mientras e¢h é¢te" y en
su artfculo 8,° define como delito
gspecial y se castiga el uso o te-
nencia de armas gin la debida au-
torizacién, ¢on absoluta indepen-
dencia’ de log delftos de robo a ma-

no armada a que se confrae el ar-

ticulo 1.° én el Real decreto de {5

-de Septiembre de 1920, se trata de

eorregir principalmente el incum-
plimiento de los requisitos estable-
cidos para hacer efectiva la inler-
vencién del Estado en lds indus-
triag de fabricacién y venta de ar-
mas a que se contrae la ley de Re-
forma tributaria de 29 de Abril de
1920. '

3. Que por lo lanto, a los Tri-

bunales ,ordinarios compcte el 20«
nommwnto de fodos los hechos qug
coemstan en el uso o tenencia de
. armas sin Ta debida f:lutomzacldnﬂ
quedando redusida la’ competenci@
"de las Autoridades? administrativag
"a. la correccién de los demds e
. chos que pu'edan implicar infrac-
ciones del Real decreto de 15 de
Septiembire - de 1920, excluido cuanto
, atafie a aquel uso o tenencia de =
mas no autorizado debldamente ¥
" 4° Que, por -consiguiente, ‘al
imponer el Gobernador de Saldg=
manca la multa de que se trata pof
tenencia de un arma de fuego sin
lizencia, hecho definido como deli«<’
to en el articule 3.° del Real de«
.creto de 13 de Abril de 1924, invd=
dié lag atribuciones proplas de 13
Jurlsdrocmn ordinaria. i
Gonforméndome con lo consultd«
do por la Comisién permanente dell
Consejo de Estado,
Vengo en, decidir que ha luga.r al
. presente recurso de queja. b
Dado en Palacio a diez y smte
~de .Julio de mil novecientos veinti=
ocho. : 14
’ ALFONSO
B! Proaidente del Consejo de Minlstres,
MIGUEL Pm\xo DE RIVERA Y ORBANEJA(

PO , ]
'.MIHISTER!O DE 1A GGBERNACIM

REALES DECRETOS
’ Nam. 1.310.

Con arreglo a lo prevenido en el
artfculo 47 del Reglamento orgamco
del Cuerpo de Telégrafos, en armoa
nia con lo prevenido en 2l Real dea
creto-ley de 22 de Junio de 1926, y,
‘ 1o dispuesto en las leyes de Presus
pueslos de 1835 y 1892, y en la bas
se 17 de la de 14 de Junio de 1909,
a prepuesta del Ministro de la Gos
beri:acidn, E

Vengo en declarar jubilado, con el
surldo pasivo que por clasificacién 18
corresponda, a D, Miguel de Mora ¥
-de Ia Sierra, Jefe de Cenlro del Cuers,
po de¢ Telégrafos, con 10.000 pesetas,
celegoria de Jefe de. Administracion
civil de tercera olase, que cumplid;
los sesenla y siete afios de su edad
et dia & de Julio, feoha de su cese gn
el servieio activo; al propio tiempo,
(omo recompensa a sus merecimiens
tos y a sus buenos y dilalados sera
vicios y con arreglo a lo establecido
en la base 4. letva D) de la ley de
Fresupuestos de 29 de Junio de 1867
v en ei segundo pdrrafo del ariei=

lo 13 de la ley Reguladora del nn=
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